












 

 

 



  

 

 
 

 

 قسم اللغة العربية وآدابها

 شعبة الدراسات اللغوية

 المناقشة والحكم 
انعقــــدت انــــة المناق ــــة والدــــم لرســــالة الــــدكتوراة المعنونــــة  اللغــــويات الو يفيــــة م، 2020يونيــــو  3في 

إلى شعبة الدراسات اللغوية قسم ث  محمد رجب محمد أمين النظامية ونظرية الترجمة، والمقدمة من الباح
ـ لنيـل درجـة الـدكتوراة2020هــ 1441كلية الآداب جامعة عين شمـس عـام اللغة العربية وآدابها   وقـد . مـ

 اللجنة من السادة الأساتذة وتألفت أجُيزت الدراسة بتقدير مرتبة ال رف الأولى. 

بقسم اللغة  اللغويات المتفرغ  أستاذ  هنداوي  أحمد محمد  علي أ.د.
وآدابها كلية الآداب جامعة  العربية 

 عين شمس 

م رفا  
 ورئيسا 

 

بقسم اللغة الإنجليزية  المتفرغ الأستاذ  رياض محمود  رياض  مصطفى  أ.د.
 وآدابها كلية الآداب جامعة عين شمس

  م رفا 

أستاذ العلوم اللغوية بدلية الألسن   الوزير محمد أ.د. محمد رجب 
جامعة عين شمس وعضو مجمع اللغة  

 العربية بالقاهرة

  مناق ا 

أستاذ ورئيس قسم الترجمة التخصصية   محمود توفيق حسنأ.د. خالد 
 بدلية الآداب جامعة القاهرة 

  مناق ا
 خارجيا 

 

 

 





 

 

 المستخلص
ا مــــــن العلاقــــــة بــــــين اللغــــــويات الو يفيــــــة النظاميــــــة و  ةانطلاقــــــا ، ومحاولــــــة لــــــل النــــــزا  القــــــائم الترَّْجمــــــ  

 
ُ
ةاــــــــودة  ب رِّربســــــــبب التقيــــــــيم الــــــــذا  و ــــــــ  المــــــــ ا الترَّْجمــــــــ   ا إجرائيــــــــ  ، تقــــــــدرِّم هــــــــذ  الدراســــــــة من جــــــــا

ب تقيــــــيم جــــــودة  موضــــــوعي ا لتقيــــــيم جــــــودة النصــــــول المترجمــــــة مــــــن الإنجليزيــــــة إلى العربيــــــة. ويتطلــــــَّ
ة ــ   ــتدعا   الترَّْجمــ ةاســ ــَّ ة نظ رِّيــ ــ   ــت   الترَّْجمــ ــم منــ ةلف ــ ــ   ــة  الترَّْجمــ ــة، واللغــــويات الو يفيــ ــن لحيــ ــا مــ وعملياتهــ

النظاميـــــــة لتحليـــــــل النصـــــــول الأ ـــــــلية والمترجمـــــــة في ســـــــياقاتها مـــــــن لحيـــــــة أخـــــــر . ويســـــــت دف 
الـــــــنَّ ر  المـــــــترجم علـــــــى و يفتـــــــظ في ســـــــياقظ الـــــــ  تدـــــــاف  و يفـــــــةالـــــــنَّ ر  التقيـــــــيم اختبـــــــار محافظـــــــة

ــياقظ. وتدمــــــــن الموضــــــــوعية في  صــــــــي  درجــــــــة لنجــــــــا  المــــــــترجم في نقــــــــل كــــــــل  الأ ــــــــلي في ســــــ
ــائ  ــة مـــــن و ـــ ــنَّ ر  و يفـــ ــل ذلـــــ ،داخـ ــــالـــ ــن أجـــ ــيان. ومـــ ــليتعـــــينَّ  ل الســـ ــنَّ ر  تحليـــ ــلي الـــ الأ ـــ

ــياق ا علـــــى  ـــــو متدـــــاف .  والمـــــترجم والنظـــــر في تحقـــــق و ـــــائ  اللغـــــة المنو ـــــة بدـــــل من مـــــا في ســـ
ــ  الأنظمـــــــة،  ــارات تلــــ ــين وتحقرقـــــــات خيــــ ــة اللغتــــ ــل دو  و ـــــــ  لأنظمــــ ــرا  التحليــــ ــن إجــــ ولا يمدــــ

اختيـــــــار اغـــــــا  اللغـــــــويات الو يفيـــــــة كلـــــــظ بالاســـــــتعمار في الســـــــيان. وترجـــــــع أ يـــــــة ذلـــــــِّ     وربـــــــ 
النظاميــــــــة أداةا للتحليــــــــل إلى كونــــــــظ فـــــــــر  اللغــــــــويات الــــــــذي يتنـــــــــاور و ــــــــائ  اللغــــــــة وااوانـــــــــب 

 الاجتماعية لاستعمالاتها.
ــة،  ــة النظاميـــ ــويات الو يفيـــ ة)اللغـــ ــَّ ة نظ رِّيـــ ــودة الترَّْجمــــــ   ــيم جـــ ة، تقيـــ ــ   ة، الترَّْجمـــ ــن  الترَّْجمــــــ   ــةمـــ ــة إلى العربيـــ اللغــــــة ، الإنجليزيـــ

(هاليداي العربية عند





 

 

 وتقدير شكر 
. ذ  وإخواني الذين أس موا في إخراج هذ  الدراسة على النحو المرجور أسات و ، ومُ رِّفي َّ االيل يْنِّ، البيب يْن ير لوالد  





 

 المحتوى
 د  ................................................................................ قائمة ااداكؿ
 ق  .............................................................................. قائمة الأشداؿ

 ك  ...................................................................................... المقدمة
 ز  ............................................................................... هدؼ الدراسة
 ح  .............................................................................. الدافع للدراسة

 ط  ........................................................................... الدراسات السابقة
 م  ................................................................................ مجاؿ الدراسة
 م  ............................................................................... من   الدراسة
 ؾ  .............................................................................. تقسيم الدراسة

 ِ ............................................................. الباب الأكؿ  التػَّرٍاىىة ن اط لغوم
 ْ ..........................................................الفصل الأكؿ  التػَّرٍاىىة  العملية كالمنت 

 ْ ..................................................................................... المقدمة
 ْ ............................................................................. المقصود بالتػَّرٍاىىة
 ٔ ................................................................................ نظىريًَّة التػَّرٍاىىة
 ٖ ................................................................................ التػَّرٍاىىة كاللغة

 َُ............................................................................... التػَّرٍاىىةكحدة 
 َُ................................................................................... الملخ 

 ُِ.......................................... الفصل الثاني  اللغويات الو يفية النظامية  نظرة عامة
 ُِ.................................................................................... المقدمة

 ُِ.................................................................... التعري  بالالا  ك احبك
 ُّ............................................................................ اللغة أبعاد نظاـ
 ِْ................................................................................... الملخ 

 ْْ............................................... الباب الثاني  النٌَّ  كالسياؽ بين الأ ل كالتػَّرٍاىىة
 ْٔ.......................................................... الفصل الأكؿ  النٌَّ  كسياؽ الموق 

 ْٔ.................................................................................... المقدمة
 ْٔ.................................................................................. ما الن ؟



 

 ْٗ............................................................................. مف وـ السجل
 ْٓ................................................................................... الملخ 

 ٔٓ......................................................... المجاؿ كالو يفة الفدرية :الفصل الثاني
 ٔٓ.................................................................................... المقدمة

 ٕٓ....................................................................... أمشية المجاؿ في الواة
 َٔ................................................ فدرية كالمدوف التجريبي كنظاـ التعديةالو يفة ال

 ّٔ.................................................................... نظاـ التعدية في الإمذليزية
 ُُٔ .................................................................... نظاـ التعدية في العربية

 ُٓٓ ................................................................................. الملخ 
 ُٔٓ .................................................. و يفة التفاعليةالفصل الثالث  الالا  ك ال

 ُٔٓ .................................................................................. المقدمة
 ُٔٓ ........................................................................... الالا  كالواة
 ُِٔ .......................................................... ة كنظاـ الأسلوبالو يفة التفاعلي

 ُّٔ ................................................................ نظاـ الأسلوب في الإمذليزية
 ُٖٗ .................................................................. نظاـ الأسلوب في العربية

 َِّ ................................................................................. الملخ 
 ِِّ ...................................................... ال دل كالو يفة النص يَّة :الفصل الرابع

 ِِّ .................................................................................. المقدمة
 ِِّ ........................................................................... ال دل كالواة

 ِّٓ ............................................................. الو يفة النص يَّة كنظاـ الموضوع
 ِّٗ ................................................................ أنظمة الموضوع في الإمذليزية
 ِْٕ .................................................................. أنظمة الموضوع في العربية

 ُِٔ ................................................................................. الملخ 
 ِِٔ ......................................................... الفصل الخامس  النَّموذىج كالتطبيق

 ِِٔ .................................................................................. المقدمة
وذىج تقييم جودة التػَّرٍاىىة تقييمنا موضوعي ا  ِِٔ .................................................. مسى

 ِْٔ ........................................................ تطبيق النموذج على بعض النصوص


